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SOLUTIONS

1. Informatii privind siguranta

Avertisment de siguranta

- Tnainte de utilizare, va rugdm s3 cititi cu atentie acest manual si si-l pastrati pentru referinte
ulterioare.

- Imaginea prezentata in acest manual este doar orientativa. Pot exista diferente intre imagini
si produsul real, va rugam sa va prevalati de acestea.

AVERTISM

Risc ae electrocutare.
Nu deschideti!

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa descoperiti produsul, deoarece exista
nu exista piese care pot fi reparate de utilizator in interiorul acestuia. Pentru servicii relevante, va rugam sa consultati un service profesionist.

Plasament

- Nu asezati obiecte grele deasupra unitatii.

- Nu asezati aparatul in apropierea aparatelor care genereaza campuri magnetice.

- Nu expuneti unitatea la lumina directa a soarelui si la alte surse de caldura.

- Nu asezati aparatul pe un carucior, suport, trepied, consola, masa sau raft instabil.

- Nu puneti niciun lichid in apropierea sau pe unitate, asigurati-va ca nu varsati niciun lichid in
interiorul unitatii.

Sursa de alimentare

- Va rugam sa pastrati cablul de alimentare ferit de deteriorari fizice sau mecanice.

- Va rugam sa verificati si sa va asigurati ca sursa de curent alternativ este conectata la sol.

- Acest cablu de alimentare este livrat iTmpreuna cu dispozitivul, exclusiv pentru acest dispozitiv.
- Va rugam sa deconectati sursa de alimentare atunci cand vremea este furtuna sau fulgere.

- Verificati daca tensiunea de functionare a unitatii este identica cu cea a sursei de alimentare
locale.

- Va rugam sa utilizati cablul de alimentare original din geanta de accesorii, nu il modificati sau
prelungiti.

- Va rugam sa deconectati sursa de alimentare, atunci cand nu este nimeni acasa sau cand
unitatea va fi in inactivitate pentru o perioada lunga de timp.

Ecran LED

- Deconectati cablul de alimentare Thainte de curatare.

- Curatati ecranul cu o carpa moale, fara praf si uscata.

- Pentru o curatare in profunzime, va rugam sa contactati un centru de service autorizat.

- Nu folositi niciodatd apa sau detergent de tip spray pentru a curata unitatea.

- Nu utilizati niciodata un alt obiect dur sau ascutit pentru a inlocui stiloul tactil.

- Mai bine pentru durata de viata a panoului si performanta afisajului, nu afisati imagini cu luminozitate
ridicata pentru o perioada lunga de timp.




Manual de utilizare Prestigio Solutions MultiBoard presrlglom

SOLUTIONS

Temperatura

- Temperatura normala de functionare este de 0 ~ 40 °C.

- Nu asezati aparatul in apropierea sau deasupra unui radiator sau a unui aparat de incalzire.

- Daca aparatul dvs. este mutat brusc dintr-un loc rece intr-un loc cald, va rugam sa deconectati cablul de
alimentare.

si nu il porniti cel putin 2 ore, asigurandu-va ca umiditatea din interiorul aparatului s-a evaporat complet.

Umiditate
- Nu expuneti aparatul la ploaie si nu il plasati intr-o zona cu umiditate ridicata.

- VA rugam sa va asigurati cd mediul interior este uscat si racoros. Umiditatea normala de functionare este de
10%~90%RH.

Ventilatie

- Va rugam sa puneti aparatul intr-un loc bine ventilat, astfel incat incalzirea sa poata fi eliberata cu usurinta.

- Asigurati-va ca unitatea dispune de suficient spatiu pentru ventilatie. Spatiu necesar: stanga, dreapta si spate
>10cm, partea superioara> 20cm.

Casti
- Tnainte de a utiliza c3stile, va rugdm s3 reduceti volumul in prealabil.
- Folosirea castilor pentru a asculta sunete puternice pentru o perioada lunga de timp poate afecta auzul.

Standby
- Acesta va intra in modul de asteptare, dar nu va opri unitatea dupa ce apasati tasta de asteptare.

Baterie
- Va rugam sa va asigurati cd bateria este eliminata sau reciclatd corespunzator dupa utilizare.
- Va rugam sa tineti bateria departe de copii si s nu o aruncati in foc.

Note pentru curatare
- Exista orificii de aerisire pe capacul din spate, va rugam sa nu folositi niciun lichid sau spray direct in timpul
curatarii.

Semne de stare a comutatorului de alimentare

lllll" a

inseamna pornire, "O" Tnseamna oprire.

Note pentru intretinere
- Aceasta masina poate fi intretinuta numai de un inginer certificat.

este posibil ca software-ul si hardware-ul dispozitivului dumneavoastra sa aiba un aspect
usor diferit sau o functionalitate modificata fata de cea prezentata in acest manual de
utilizare.

C € Deoarece produsele Prestigio SolutionsTM sunt actualizate si imbunatatite in mod constant,

Prestigio SolutionsTM declara prin prezenta ca acest panou este conform cu cerintele de
baza si cu alte reglementari relevante prevazute de directivele CE 2014/30/UE ale UE.
Versiunea completa a declaratiei de conformitate este disponibila la:: www.prestigio.com
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2.Pregatirea pentru functionare

Instalare pe perete

Puteti fixa dispozitivul pe perete cu ajutorul kitului de montare pe perete.

A - Acest panou multimedia MultiBoard poate fi fixat pe perete numai cu ajutorul kitului de
montare pe perete recomandat de Prestigio Solutions™ . Utilizarea altor echipamente de
montare pe perete poate duce la o instalare instabila si risca sa provoace raniri grave.
- Instalarea panoului multimedia MultiBoard necesita cunostinte de specialitate si trebuie sa
fie efectuata numai de catre personal tehnic calificat. Clientii nu trebuie sa incerce sa fixeze
singuri dispozitivul pe perete. Prestigio Solutions ™nu fisi asumé nicio raspundere pentru
instalarea sau montarea incorecta care are ca rezultat accidente sau raniri.

QS' Asigurati-va ca un specialist tehnic calificat utilizeaza kitul de montare pe perete recomandat
de™ Prestigio Solutions pentru a fixa dispozitivul pe perete.

Utilizarea unui suport

Puteti instala panoul multimedia MultiBoard pe un suport.*

*Modelul ilustrat poate fi utilizat cu 55-98". Cu toate acestea, puteti
trebuie sa fiti atenti atunci cand il montati la un unghi mai mare de 7
grade. Asigurati-va ca suportul este stabil si nu poate cadea.

Articolul Descriere

PMBSTO1 Stand MultiBoard

PMBSTO2E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBSTO3E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBSTO4E Stand MultiBoard controlat electronic
PMBWMK Kit de montare pe perete MultiBoard

Accesoriile suplimentare sunt disponibile pentru aceasta serie de modele MultiBoard. Le puteti obtine
de la magazin.

Lista accesoriilor suplimentare este actualizatd in permanenta: verificati in magazine daca sunt lansari
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3. Trusa de stand

Trusa *

- Prestigio Solutions "™MMultiBoard -Telecomanda*
panou multimedia

-4 pixuri de scris®* -1 stilou interactiv* -2 pixuri pentru -Cablu de alimentare
scriere simultana

A/

- Discul cu driver USB - Cablu USB - Cablu HDMI

-

-Un scurt ghid de utilizare

* Atentie! llustratiile pentru seria Multiboard Prime sunt aproximative. Setul de accesorii se poate schimba in functie
de model.

Pentru informatii suplimentare, consultati: www.prestigio.com
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4. Panou de control

Pregatiti-va sa instalati

DI o
o
Numar Elemente Descrierea functiei
1 Zona magnetica Zona de amplasare a penitei magnetice absorbante
[
2 © Atingeti pentru a intra in modul de economisire a energiei, apasati
cel putin 2 secunde pentru a intra Tn modul standby.

3 Control la distanta

Primiti acolo un semnal de alarma.
semnalreceptor

USB 3.0 Interfatd USB
Difuzor inferior Amplificati sunetul.

Interfata terminalului

LAN

VGA AUDIO IN SPDIF RS232 AUDIO OUT |-| 2.0
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HDMI OUT 3.0 3.0 TOUCH 1 HDMI IN 1 HDMIIN 3 TOUCH 2

Numar Elemente Descrierea functiei

1 VGA Intrare externa de imagine de calculator

2 AUDIOIN Intrare audio externa a calculatorului

3 SPDIF Transportati mai multe canale de sunet prin semnale optice.

4 RS232 Interfata seriald, utilizata pentru transferul reciproc de date intre dispozitive

5 AUDIOOUT lesire audio catre difuzorul extern

6 LAN Conectati terminalele RJ45

7 2.0 USB2.0, conectati dispozitive USB, cum ar fi harddisk mobil, Udisk, USB

tastatura si mouse, unitati USB etc.

8 HDMI OUT Conectati-va la dispozitivele cu functie de intrare HDMI.

9 3.0 USB3.0, conectati dispozitive USB, cum ar fi harddisk mobil, Udisk,
USB tastaturd si mouse, unitati USB etc

10 TOUCH Semnalul tactil,de iesire catre ’computerul extern

11 HDM IIN Interfete multimedia de Tnalta definitie cu semnal de intrare,

conectati-va la dispozitive cu interfata de iesire HDMI (computer

personal cu iesire HDMI, set-topbox sau alt dispozitiv video).

12 TYPE-C USB 3.1 Type-C pentru conectarea dispozitivelor
13 ACIN Intrarea de alimentare cu curent alternativ, conectarea sursei de alimentare AQ
14 ACSWITCH Pentru a deschide sau a opri sursa de alimentare CA. ,I” inseamna pornire,

,O Inseamna oprire
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Interfata PC

O oa===

AL.(.‘UéAéw@ [§] [§][§] =

HDMI OUT

Numar Articole Descrierea functiei

1 lesire audio lesire audio catre difuzorul extern

2 Intrare audio Intrare audio externa a computerului

3 HDMI Out Conectati-va la dispozitivele cu functie de intrare HDMI

4 DP Conectati-va la dispozitivele cu functie de intrare Display Port

5 USB 3.0 USB 3.0, conectati dispozitive USB, cum ar fi hard disk mobil, disc U, USB

Tastatura si mouse, unitati USB etc.

6 USB 2.0 USB 2.0, conectati dispozitive USB, cum ar fi hard disk mobil, disc U, USB
Tastatura si mouse, unitati USB etc.

7 USB tip C USB Type-C pentru conectarea dispozitivelor

8 LAN Conectati terminalele RJ45

9 Antene Wi-Fi Doua antene Wi-fi separate pentru benzile de 2,4 si 5 MHz

RO -7
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SOLUTIONS

Numar |Elemente Descrierea functiei

1 O Pornire/oprire

2 & Introduceti modul de iesire din modul mut.

3 Start Tasta Windows a PC-ului

4 Space Tasta Space a PC-ului

5 Alt+Tab Tasta Alt+Tab a PC-ului

6 Alt+F4 Tasta Alt+F4 a PC-ului

7 Tastele numerice | Taste de intrare numerice

8 Afisare Afisarea informatiilor despre canal

9 o= /

10 Input Apare Meniul tactil-Setare generala.

11 Home Reveniti la tasta principala a ecranului sistemului Android.
12 Menu Apare Meniul tactil- Audio.

13 Rosu Activati sau dezactivati tastatura frontala si tactila.
14 Verde Activeaza sau dezactiveaza tastatura frontala.

15 Galben Activati sau dezactivati Touch.

16 Albastru Scoateti sau inchideti instrumentele de inghetare a ecranului.
17 - Opriti sau porniti iluminarea de fundal a ecranului..
18 < Tasta "Backspace" a PC-ului

19 - Apasati pentru a derula in sus

20 < Apasati pentru a derula spre stadnga

21 > Apasati pentru a derula spre dreapta

22 v Apasati pentru a derula in jos

23 Enter Tasta de confirmare, apasati-o pentru a confirma starea de selegtie
24 & Incepeti rapid s& scrieti software

25 Tnapoi Reveniti la ultima interfata de operare.

26 PgUp Pagina sus

27 PgDn Pagina jos

28 CH.+/CH.- /

29 VOL+/VOL- | Marirea/reducerea volumului

30 F1-F12 Tastele de functie F1-F12 ale PC-ului

NOTA:Toate tastele de functie legate de calculator nu sunt disponibile f&r& calculatorul incorporat.
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Instructiuni pentru telecomanda

Instalare Baterii

1) Deschideti capacul din spate al componentei bateriei de pe spatele telecomentzii.

2) Instalati o baterie de tip A in concordanta cu electrodul corespunzator, asigurati-va ca
polii pozitiv si negativ ai bateriei sunt corecti ("+"la "+", "-"la "-"), nu amestecati bateriile
vechi si noi.

3) Dupa ce bateria este instalata, inchideti capacul din spate al componentelor bateriei si

asigurati-va ca urmatorul clips este fixat in partea de jos.

Gama de telecomenazi

Controlul la distanta poate functiona in mod normal la o distanta de 8 metri,
30 de grade la stanga si la dreapta de la receptorul de comanda a motorului;
pentru a proteja mediul inconjurdtor, aruncati bateriile uzate in cutia de reciclare.

Ain cazul in care bateria este inlocuita cu un tip incorect, aceasta poate duce la explozie.

RO -10
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E 9. Conectare si setare

Pentru siguranta dumneavoastra si a masinii, va rugam sa nu conectati nicio
A fisa de alimentare inainte de conexiunile cablurilor periferice.

1. Conectarea externa a computerului si a conexiunii tactile

{ | USB Cable mTTTTT T T T T T T =
! ! > «lp ! |
: TOUCH I | I
' Audio Cable I !
| ! I —mmm | I
| AUDIO IN | I I
: : e VGA Cable I I :
1 @ | BB o} : |
| 1 | |
N ——— - | |
or | I
T T " \ I
USB Cable I
: @ : Ep .‘Mﬂj : Computer :
| TOUCH | | |
I | | '
HDMI Cable |
I I [[:D: =U‘-ZII I :
1 HDMI IN I | )
N e P4 N e __ _
1) Folositi cablul VGA pentru a va conecta la iesirea VGA de la un computer extern si, in acelasi timp

folositi un cablu audio pentru casti pentru a va conecta la o interfata externa de iesire audio

a computerului.(Sau folositi cablul HDMI pentru a va conecta la iesirea HDMI de la un computer extern).

2)  Folositi cablul USB pentru a va conecta la portul USB al calculatorului extern.
3) Dupa conectarea cablului, conectati cablul de alimentare si porniti comutatorul.
4) Calculator extern de tip "Start external".

5) Apasati O tasta , iar echipamentul se aprinde.

6) Apasati tasta INPUT pentru a comuta pe canalul VGA/HDMI.

ANOTA: Intrarea externa a calculatorului, Rezolutia echipamentului este de 3840*2160.

Configuratia recomandata a calculatorului:

1GB Adisponibil Hard Drive

Procesor de 2,0 GHz, memorie de 1 GB

Mai mult de 256 de carduri de afisare a culorilor
VGAOUT/HDMIOUT, Audio-OUT, Interfatd USB

Suporta rezolutia 800*600,1024*768,1920*1080,3840*2160
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2. Echipament audio si video

I 1

I I 1

I | HDMI Cable I = o
= <y ) == ]
: HDMI IN | : DVD Disc Player

—— e ——— — — ——

1) Utilizati cablul HDMI pentru a conecta echipamente audio si video cu iesire HDMI.

/
\
s

2) Dupa conectarea cablului, conectati cablul de alimentare si porniti comutatorul.
3) Apasati O pentru a porni echipamentul.
4) Apasati tasta INPUT pentru a comuta la HDMI port.

3. Echipament audio si video

i @ i @ HDMI Cable m

1) Utilizati cablul HDMI pentru a conecta un echipament audio si video cu intrare HDMI.
2) Dupa conectarea cablului, conectati cablul de alimentare si porniti comutatorul.

3) Apdsati © pentru a porni echipamentul.

4, Conexiune RS232

Serial Port Cable

[

i S
——————————

Dupa utilizarea cablului portului serial pentru a conecta echipamentul de control central si masina,
anumite functii ale masinii pot fi controlate prin echipamente de control central, cum ar fi:
pornirea/oprirea masinii si reglarea volumului sunetului etc.

5. Conexiune LAN

=

B
:

s
1
1
1
1
1
Network Cable i
1
1
1
1
1
1
1

—_———————— )
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6. Operarea meniului

Atingeti Meniu Operare

Metoda de apelare
Luati ca punct de pornire pozitia punctului mediu din partea de jos a ecranului,
Folositi tastatura pentru a trage spre pozitia centrala a ecranului pentru a apela meniul tactil, dupa

cum se arata mai jos.

Nota: "Metoda Touch A" mentionata in acest manual pentru a apela metoda meniului tactil este
prezentata mai sus.

RO-14
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Meniul de setare

Setare generala

General Setting

PC Android HDMI1 HDMI2 HDMI3 VGA

< © C 3 3

- Apasati butonul INPUT de pe telecomanda sau prin metoda tactila A pentru a apela meniul Setari generale
- Apasati W/ A/ /»butonul de pe telecomanda pentru a selecta canalul de care aveti nevoie.
- Apasati butonul Enter de pe telecomanda sau faceti clic direct cu stiloul tactil pentru a confirma
canalul de intrare selectat.

- Apasati tasta de revenire de pe telecomanda sau faceti clic cu stiloul tactil pe o zona goala din
afara meniului pentru a iesi din meniu.

- Nota: Canalul PC va fi afisat numai atunci cand echipamentul conecteaza computerul incorporat.
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Meniu de setare detaliata

Apadsati Menu (Meniu) de pe telecomanda sV faceti clic pe pictograma din meniul
General Setting (Setdri generale) cu tastatura deschisa pentru a apela meniul de setari
detaliate. Meniul de setari detaliate include Audio, Screen, Display si Adjust.

Audio

Q (

\ \

25 0

Volume Balance

il i3

Meeting Class Custom
Mute

-Apasati Pbutonul de pe telecomand3 pentru a selecta meniul de setare audio.
-Apasati w /.4 /< /P butonul de pe telecomanda sau faceti clic direct cu stiloul tactil pentru a selecta
optiunea.
- Apasati Enter pe telecomanda pentru a intra in modul de reglare, apoi apasati <€ /P butonul sau
apasati direct cu tastatura pentru a regla fiecare optiune. ApasatiEnter/Back pentru a iesi din ajustare.
- Apasati Mute pe telecomanda sau faceti clic direct cu stiloul tactil pentru a deschide sau inchide starea de
mute.
- Apasati Back pe telecomanda sau faceti clic pe o zona din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru a

iesi din meniu.

RO - 16
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Ecran

Screen

N

Pixel Shift

- Apéasati P> butonul de pe telecomanda pentru a selecta meniul de setare a ecranului.

- Apasati ¥/ / < /P pe butonul de control al telecomenzii sau faceti clic direct cu tastatura pentru a
selecta optiunea.

- Apasati Enter pentru a indeparta controlul telecomenzii sau faceti clic direct cu tastatura pentru a intra in
modul selectat.

- Apasati Back pe telecomanda sau faceti clic pe o zona din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru

a iesi din meniu.

{0 v/
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Afisare

< Display

DGO a

- ApasatiP butonul de pe telecomanda pentru a selecta afisarea meniului de setare.

- Apasatiw/ /< /P butonul de pe butonul de control al telecomenzii sau faceti clic direct cu tastatura
pentru a selecta optiunea.

- Apasati Enter pe telecomanda pentru a intra in modul de reglare si apasati <« /P butonul sau faceti
clic direct cu tastatura pentru a regla fiecare optiune. Apasati Enter/Back pentru a iesi din reglare.

- Apasati Back pe telecomanda sau faceti clic pe o zona din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru

a iesi din meniu.

RO -18
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Ajustati

- Apasati® butonul de pe telecomand3 pentru a selecta meniul de reglare.

- Apasati ¥ [ 4/ /P butonul de pe butonul de control al telecomenzii sau faceti clic direct cu tastatura

pentru a selecta optiunea.

- Apasati Enter pe telecomanda pentru a intra in modul de reglare, apoi apasati <« /» butonul sau
apdasati direct cu tastatura pentru a regla fiecare optiune. Apdsati Enter/Back pentru a iesi din ajustare.
Puteti face clic pe pictograma "Auto" pentru a va ajusta automat.

- Apasati Back pe telecomanda sau faceti clic pe o zona din afara meniului cu ajutorul unei atingeri pentru a

iesi din meniu.
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7. Depanare simpla

Utilajul nu functioneaza in mod normal

SOLUTIONS

Esecul telecomenzii

Verificati daca exista alte obiecte intre telecomanda si fereastra de
receptie a comenzii echipamentului, ceea ce duce la defectarea
telecomenzii.

Verificati daca electrodul bateriei din telecomanda este corect.

Verificati daca telecomanda are nevoie de inlocuirea bateriei.

Utilaje
in mod automat

Indiferent daca setati somnul sau nu.

Verificati daca exista o intrerupere brusca a energiei electrice.

oprire Sistemul se va opri automat daca canalul extern al panoului
inteligent interactiv pierde semnal timp de 5 minute.
Va rugam sa verificati intrarea si conexiunea semnalului.
Modul PC

Semnalul de schimbare

Verificati daca afisajul este corect.

Verificati daca rezolutia este cea mai buna.

Reglati sincronizarea liniilor si a cAmpurilor in meniu.

Antecedente are
verticale sau

dungi

Selectati corectia automata din meniu.

Reglati pozitia ceasului si a fazei in meniu.

Imaginea lipsei de
culoare, culoarea este|
incorecta

Verificati dacaVGA nu este bine conectat sau daca are calitate

problema.

Reglati cromatica si luminozitatea sau contrastul din meniu.

Format de afisare

Selectati corectia automata din meniu.

care nu este acceptat

Reglati pozitia ceasului si a fazei in meniu.

Functia de atingere

Functia tactila invalida

Verificati daca dimensiunea articolului atins este comparabila
deget.

cu

Pozitionarea tactila nu
este corecta

Verificati daca touchpen-ul este orientat spre ecran.
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Functia video nu poate functiona in mod normal

Fara imagine si fara Verificati dacd masina este in stare de pornire.

sunet Verificati daca firul de semnalizare este bine conectat, daca INPUT este

care i corespunde.

Daca se afla in modul de calcul intern, verificati daca calculatorul intern

este a inceput.

Cu dungi orizontale sau Verificati daca firul de semnalizare este bine conectat.
verticale sau dithering

de imagine

Verificati daca echipamentul electric sau instrumentele de putere sunt

plasate in jurul masinii.

Fara culoare, culoarea | Reglati cromatica si luminozitatea sau contrastul din meniu.
este slaba sau imaginea

este slaba

Verificati daca firul de semnalizare este bine conectat.

Functia audio nu poate functiona in mod normal

Cu imagine, dar Verifica dacad butonul de la butonul de comanda a fost apasat.
fard sunet

ApasatiVOL+/ pentru a regla volumul.

Verificati daca linia auditiva este conectata corect.

Un singur vorbitor
are sunet

Regleaza echilibrul sonor din meniu.

Verificati dacd panoul de control al sunetului computerului seteaza doar

un singur canal de sunet.

Verificati daca linia auditiva este conectata corect.

Lesire HDMI fara
sunet

Verificati daca se conecteaza un dispozitiv extern.




Manual de utilizare Prestigio Solutions MultiBoard presrlglom

SOLUTIONS

8. Intretinere

O intretinere adecvata poate evita multe defectiuni timpurii, iar o curatare regulata si atenta
poate face ca masina sa fie noua.
Va rugam sa scoateti fisa de alimentare din priza Tnainte de curatare si intretinere, pentru a

preveni socurile electrice.

Ecran curat

Va rugam sa amestecati si sa amestecati chiar si putin balsam de rufe sau detergent pentru
vesela cu alcool.

Va rugam sa folositi o carpa moale care sa fie complet imbibata in amestec.

Va rugam sa scoateti carpa si sa o rasuciti pana la jumatate uscata pentru a sterge ecranul
masinii.

Repetati de mai multe ori, aveti grija sa nu stoarceti apa in interiorul masinii atunci cand o
stergeti.

Cadru cu fata curata

Va rugam sa folositi o carpa uscatd, moale si fara scame pentru a sterge rama frontala.

Nicio utilizare a masinii pentru o perioada lunga de timp

Tn cazul in care nu utilizati aparatul pentru o perioadd lungd de timp, cum ar fi vacanta,
asigurati-va ca deconectati fisa pentru a preveni orice pericol posibil cauzat de unda de
alimentare cu energie electrica de la fulgere.
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ARTICOL PMB528L653 PMB728L753 PMB728L863 PMB751G983
Dimensiunea ecranului, inch 65" (UHD) 75" (UHD) 86" (UHD) 98" (UHD)
Rezolutia ecranului 3840x2160 3840x2160 3840x2160 3840x2160
Timp de raspuns 8ms 8ms 8ms 8ms
Unghiul de vizualizare 178/178 178/178 178/178 178/178

Tehnologie ecran/senzor

LED/ IR 20 puncte de atingere, 10
puncte de scriere

LED/ IR 20 puncte de atingere, 10
puncte de scriere

LED/ IR 20 puncte de atingere, 10
puncte de scriere

LED/ IR 20 puncte de atingere, 10
puncte de scriere

Luminozitate /contrast

400 cd/m2 (orig LCD) /

390 cd/m2 (orig LCD) /

350 cd/m2 (orig LCD) /

350 cd/m2 (tip) / 1200:1

3700:1 (dyn) 3100:1 (dyn) 5300:1 (dyn)
Frecventd 60Hz 60 Hz 60Hz 120Hz
Consumul de energie: 450W / <0.5W 550W / <0.5W 650W / <0.5W 600W / <0.5W
general/standby
HDMIIN x 3; HDMIIN x 3; HDMIIN x 3; HT)?/I“T”OISTX:’L
UsB2.0x1; UsB2.0x1; UsB2.0x1; USB2.0 x 3 (inclusiv 2 por{uri in fata);
USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 in fata); USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 in fata); USB 3.0 x 4 (inclusiv 2 in fatd); USB3.0x 3: g
USB tip Cx 1; USBtipCx1; USBtipCx 1; Atingt;.tixz“
Port tactil x 2; Port tactil x 2; Port tactil x 2; VGA INx 1.'
Interfete de afisare VGAIN x 1; VGAINx 1; VGAINx1; AUDIO INx 1;
AUDIOINx 1; AUDIOINx 1; AUDIO INx 1; AUDIO OUTx;.'
AUDIO OUT x 1; AUDIO OUTx 1; AUDIO OUTx 1; LAN X 1: !
RS232x 1; RS232x 1; RS232x 1; RS232 X Z’l
RJIA5IN x 1; RIA5IN x 1; RJ45INx 1; !
RJ450UTx 1; RJ450UT x 1; RJ450UTx 1;

Intel® Core™ i5
(10th gen CPU 10500, 3.1GHz) /

Intel® Core™ i7
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) /

Intel® Core™ i7
(10th gen CPU 10700, 2.9GHz) /

Intel® Core™ i7
(a 8-a generatie 8700) /

*
pC 8GB DDR4 / 8GB DDR4 / 8GB DDR4 / 16GB DDR4 /
256GB SSD 256GB SSD 256GB SSD 512 GB SSD
Card grafic independent Card grafic independent Card grafic independent Independent
Placd graficd GTX1050Ti GTX1050Ti GTX1050Ti pende
Card grafic
Wi-Fi 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz) 802.11ac (2.4GHz/5GHz)
USB3.1x1; USB3.1x1; USB3.1x1; USB2.0x2;
USB3.0x4; USB3.0x 4; USB3.0x4; USB3.0x4;
USB2.0x2; USB 2.0x2; USB2.0x2; USB 3.1 Type-Cx 1;
Interfete PC MICx 1; MICx 1; MICx 1; LAN x 1;
v RJ45x 1; RJ45x 1; RJ45x 1; lesire VGA x 1;
HDMIOUT x 1; HDMIOUT x 1; HDMIOUT x 1; DP outx 1;
DP OUT x 1; DP OUT x 1; DP OUT x 1; Intrare microfon x 1;
Tncuietoare Kensington x 1; Tncuietoare Kensington x 1; Tncuietoare Kensington x 1; HDMI Out x 1;
Senzor de lumind incorporat Da Da Da Nu
Audio 16W x 2 16W x 2 16W x 2 12W x 2
Dimensiuni (mm) 1488x897x86 1709x1019,5x85,7 1957x1159x86 2244x1323x90,5
Dimensiunile pachetului (mm) 1628x208x1005 1860x280x1140 2146x280x1308 2483x376x1493
Greutate (kg) 38 49,5 65 101,5
Greutate in pachet (kg) 48,5 63,9 83 139

Atentie! Descrierea si interfata panoului pot fi modificate in legatura cu actualizéri ale seriei de modele.
Pentru informatii suplimentare despre produs, consultati: www.prestigio.com



http://www.prestigio.com/
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10. Protectia marcilor comerciale si aa
proprietatii intelectuale

Acest document, continutul dispozitivului, precum si toate datele incarcate, inclusiv tipurile,
imaginile grafice, fisierele audio, video, textul, elementele de design, software-ul si
documentatia (ghiduri de utilizare, ilustratii etc.) constituie proprietate intelectuala si nu pot
fi copiate, modificate sau distribuite integral sau partial fara permisiunea proprietarului.

Marca si logo-ul Prestigio sunt proprietatea Prestigio Plaza Limited. "Prestigio" este o marca
inregistrata apartindnd companiei Prestigio. Legislatie aplicabila: prezentul document este
intocmit in conformitate cu legislatia din Cipru. Orice intrebari referitoare la acest document
trebuie adresate companiei la adresa: Tel: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26,
Prestigio Plaza, 4040, Limassol, Cipru, Limassol.

Aceste informatii se pot modifica din cand in cand. Pentru mai multe informatii, consultati
www.prestigio.com

EN:

Producator: "Prestigio Plaza Limited" Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040, Limassol,
Cipru.Limassol.

Fabricat in China.

ASBIS Romania SRL Splaiul Independentei 319 Sector 6 Bucuresti 062650 Romania Tel. +40
21 337 1099 www.asbis.ro

Data de fabricatie este indicata pe un autocolant sub numarul de serie de pe ambalajul
individual.
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E 11. Note si_ informatii in timpul
functionarii




